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VALSIR garantisce un perfetto risciacquo solo su vasi omologati per la quantita d'acqua prevista dalla cassetta.

VALSIR guarantees a perfect flush only on test-proven pans with suitable capacity. )

VALSIR garantit un parfait ringage sur des cuvettes homologuées et pour la quantité d'éau préconisée.

VALSIR garantiert eine sehr gute Spulung nur auf WC, die eine angemesste Fassung vermaégen.

H VALSIR e€aopalilei tnv dpiotn exkévwan uévo yia Aekaveg mou éxouv matomoinon yia tv npoPAenduevn and to ka{avdki moodtnra vepod.

Tutte le quote riportate sono espresse in mm. Se non diversamente indicato, tutte le misure hanno tolleranza di + 2 mm. - Afl the dimensions are in mm. If not differently specified, all dimensions have a
tolerance of + 2 mm - Toutes les dimensions précisées sont exprimées en mm. Si non indiqué de maniére différente, toutes les mesures ont une tolérance de + 2 mm - Alle Massangaben in mm. Wenn nicht
anders angegeben, haben alle MaBe eine Toleranz von = 2 mm. - OAeg ot Siaotdoeis avapépovrai os mm. Edv Sev undpxel Siapoperiki evipépwan, 6Aeg ot Slagtdaec éouv avoxr + 2 mm.



Tipologia d’installazione. - Installation type. - Type d’installation. - Installationsart. - Tomog sykatrdoraong.

Sistema a murare.
Built-in system.
Systéme a encastrer.
Einbausystem.
Z00Tnua eVIoiXIopou.
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MONTARE SEMPRE LE SQUADRETTE LATERALI. ‘
MODIFICARE LA POSIZIONE SECONDO LA NECESSITA.
ALWAYS MOUNT LATERAL BRACKETS.

CHANGE POSITION ACCORDING TO NECESSITY.

UTILISEZ TOUJOURS LES EQUERRES DE FIXATION LATERALES.
MODIFIEZ LA POSITION SELON NECESSITE.

SEITLICHE HALTERUNGEN IMMER EINBAUEN.

DIE LAGE NACH NOTWENDIGKEIT ANDERN.

TOIMOOETEITE TANTA TA [TAAINA STHPIFMATA

AAAASTE TH OESH BASEI TON ANATKQN THE ETKATAZTASHE
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max 5 bar / 500 kPa
T max 25°C
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VALSIR S.p.A.

Localita Merlaro, 2

25078 Vestone (BS) - Italy
Tel. +39 0365 877.011
Fax +39 0365 81.268
e-mail: assistenza@valsir.it

www.valsir.it

Soggetta all‘attivita di direzione e coordinamento ex art. 2497 bis C.C.
da parte di Fondital Group S.p.A. - Codice Fiscale 02075160172
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